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1. ClL PRACE (uved'te, do jaké míry byl splněn): Předkládaná bakalrářská práce si klade za cíl představit l"ývoj
francouzskéhojazyka ve vybraných zemích severní Afriky. Cíl práce byl splněn'

2. oBsAHoVÉ ZPRACOvÁNÍ 1naroenost. tvůrčí přístrrp' proporcionalita teoretické a vlastní práce, vhodnost
příloh apod.): Autorka si zvolila téma, které bylo potřeba v úvodní fázi zpracování bakalářské práce zužit na
tematiku vývoje francouzského jazyka v těchto zemích: Maroku, Tunisku a Alžírsku. obsahově se zaměřila na
historické, geopolitické a sociokultumí aspekty. které podstatně ovlivnily v'ývoj francouzského jazyka na území
uvedených států. Uvodní kapitoly práce ve stručnosti pojednávají o počátcích vývoje francouzského jazyka na
evropském kontinentu a definují termín ,,frankofonie... Dále je nastíněn historický vývoj daných africlqých zemí. Na
tuto velkou kapitolu navazuje stěŽejní část bakalářské práce, tedy představení jazykorných útvarů: arabštíny a
berberštiny ajejich dialektů a analýzou,jak tyto jazryky ovlivnily francouzský jazyk. Poslední kapitola pojednává o
ývoji a povaze tzv. maghrebské francouzštiny, a to s ohledem na jednotlivé jazykové roviny, rypůjčky a novotaření.
Při zpracování bakalářské ptáce vycházela autorka z četných pramenů tištěních i elektronickych. Práci velmi vhodně
doplňuje pestriý obrazoqÍ materiál.

3. FORMÁLNÍ Úpneva fiazykov.ý projev' správnost citace a odkazů na literaturu, grafická úprava, přehlednost
členění kapitol, kvalita tabulek, graftr a příloh apod.): Formální úprava bakalářské práce je v pořádku. Práce je
logicky členěná do jednotliých kapitol. Je psaná ve francouzském jazyce a jazykoqý projev autorlcy je dobrý. Citace
a odkazy na použitou literaturu jsou uvedeny sprár,ně - jen např' seznam děl vbibliografii by mohl být pro snazší
orientaci řazen abecedně. Práce neobsahuje tabulky. Přílohoqý materiál je velmi kvalitní.

4. STRUČMf KOMENTÁŘ HODNOTITELE (celkor,1, dojem z bakalářské práce, silné a slabé stránky, originalita
myšlenek apod'): Celkovy dojem zbakalářské práce je velmi dobý' TřebaŽe je práce popisného charakteru, je
potřeba ocenit' že se autorce podařilo utřídit informace do sourodého celku. Takto zpracované téma se bezesporu
může stát studijním materiálem určeným studentům francouzského jazyka.

5.IT^ZKY A PRIPoMÍNKY DoPoRUČENÉ K BLÉŠÍMU VYSVĚTLENÍ pzu ogHAroBE fiedna ažtři):
Vysvětlete pojem ,,emprunt sémantique.. (str.38). Jak qipůjčky zpravidla fiancouzská lexikologie člení? Jahý je
rozdíl mezi výpůjčkou (emprunt), kalkem (calque) a xenismem (xérrisme) ?

6. NAVRHoVANÁZNÁMKA
(ýborně, velmi dobře, dobře, nevyhověl): výborně
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